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Altalanos adatok

Gyarté
R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30

74638 Waldenburg
Németorszag

Tel.: +49 7942 943-0
Fax: +49 7942 943-4333
Internet:  r-stahl.com

E-mail: info@r-stahl.com

Az Gzemeltetési utmutaté hasznalata

» Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen az Gzemeltetési utmutatét, kilonds tekintettel a
biztonsagi utasitasokra.

» Vegye figyelembe valamennyi kiséré dokumentumot
(lasd még , Tovabbi dokumentumok”).

» Orizze meg az Uzemeltetési Utmutatét a berendezés élettartama alatt.

> Biztositsa, hogy a kezeld és karbantarté személyzet az Uzemeltetési Utmutatohoz
barmikor hozzaférhessen.

» Az Uzemeltetési Utmutatét mindig adjak at a berendezés kévetkezé tulajdonosanak,
illetve hasznalojanak.

» Az R. STAHL cégtél kapott minden kiegészitéssel frissitse az Uzemeltetési Utmutatét.

Azonositdé szam: 307491 / 8579640300
Publikacios szam: 2025-05-21-BA00-I1l-hu-09

Az eredeti Uzemeltetési Utmutatd a német nyelvii kiadas.
Minden jogi Ugyben ez a jogilag koételezd érvényd.

Tovabbi dokumentumok

+ SolConeX dugaljak és dugvillak adatlap

* A robbanasveszélyes légkdrben valé hasznalatra vonatkozé nemzeti informaciok és
dokumentumok (lasd még 1.4 fejezet)

Dokumentumok egyéb nyelveken, lasd r-stahl.com.

Szabvanyoknak és elbirasoknak megfeleléség

+ Az |[ECEx, ATEX, EU-medfelel6ségi nyilatkozatok és az egyéb nemzeti tanusitvanyok és
dokumentumok a kdvetkez6 linkrdl tolthetdk le:
https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/
Az alkalmazastdl figgden lehetnek tovabbi robbanasveszélyességre vonatkozé
informaciok is mellékelve.

* Az I[ECEXx innen is: https://www.iecex.com/
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A jelek magyarazata

2 A jelek magyarazata

2.1  Jelek az Uzemeltetési utmutatéban
Jel Jelentés

ﬂ Tudnival6é a kbnnyebb munkahoz

Olyan veszélyes helyzet, mely sulyos, vagy maradandé
karosodassal jard, illetve akar halalos kimenetel sérilésekhez
is vezethet, amennyiben a biztonsagi elbéirasokat nem tartjak
be.

A VESZELY!

Olyan veszélyes helyzet, mely sulyos sérllésekhez vezethet,

A FIGYELMEZTETES! amennyiben a biztonsagi el6irasokat nem tartjak be.

A . | Olyan veszélyes helyzet, mely kénny( sériilésekhez vezethet,
VIGYAZAT! amennyiben a biztonsagi el6irasokat nem tartjak be.

Olyan veszélyes helyzet, mely anyagi karhoz vezethet,
TUDNIVALO! 4 yes ey y ahvag

amennyiben a biztonsagi el6irasokat nem tartjak be.

2.2 Aberendezésen lathaté jelek

Jel Jelentés
C € o158 EK azonositas a mindenkori hatalyos iranyelv értelmében.

A berendezés a jel6lés szerinti robbanasveszélyes kdrnyezetre
@ vonatkozé tanusitassal rendelkezik.

02198E00

Azonositas a WEEE 2012/19/EU iranyelv szerint

20690E00

3 Biztonsag
A berendezést a legujabb technika szerint, elismert biztonsagtechnikai szabalyok
betartasaval gyartottak. Mindazonaltal, hasznalatuk soran felléphetnek a felhasznald vagy
harmadik felek életét veszélyeztetd, illetve a berendezést, a kdrnyezetet és vagyontargyakat
karosité kérilmények.

» A berendezést csakis
- sértetlen allapotban szabad hasznaini,
- rendeltetésének megfeleléen, a biztonsag és veszélyek tudataban
- valamint a jelen Uzemeltetési utmutaté betartasaval
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Biztonsag

3.1

3.2

3.3
3.3.1

Rendeltetésszeri hasznalat

A 8579/12 dugvilla egy robbanasbiztos elektromos berendezés.

Az 1. és 2. z6na, valamint a 21. és 22. zéna robbanasveszélyes kdrnyezetekben valo
hasznalatra tanusitott. Hordozhaté és helyhez kotott elektromos berendezések
csatlakoztatasara, valamint robbanasveszélyes kdérnyezetben lévo vezetékek vagy
aramkorok csatlakoztatasara szolgal.

A rendeltetésszer(i hasznalathoz hozzatartozik az Uzemeltetési utmutaté és a kisérd
dokumentumok, igy példaul adatlapok betartasa. Minden mas alkalmazas csak az R. STAHL
cég jovahagyasa utan engedélyezett.

A személyzet szakképesitése

A jelen Uzemeltetési utmutatoban leirt tevékenységekhez megfeleld képesitéssel
rendelkezd szakemberek szikségesek. Klldndsen vonatkozik ez a kdvetkez6 tipusu
munkakra:

* a berendezés szerelése/leszerelése;

+ telepités;

* Uzembe helyezés;

+ allagmegovas, javitas és tisztitas.

Az ilyen munkalatokat végzd szakszemélyzetnek ismernie kell a vonatkozé nemzeti
szabvanyokat és eldirasokat is.

Robbanasveszélyes teruleten végzett munkakhoz tovabbi ismeretek sziikségesek.
Az R. STAHL a kévetkez6 szabvanyokban leirt tudasszintet ajanlja:

+ IEC/EN 60079-14 (Villamos berendezések tervezése, kivalasztasa és kivitelezése)
« |EC/EN 60079-17 (Villamos berendezések tesztelése és allagmegovasa)

« |EC/EN 60079-19 (Berendezések javitasa, nagyjavitasa és regeneralasa)

Fennmarado kockazatok

Robbanasveszélyesség
Robbanasveszélyes terlleteken a robbanasveszély nem zarhato ki teljesen annak ellenére,
hogy a berendezés a legmodernebb technikaval készilt.

» Robbanasveszélyes terlileten mindig minden munkafazist a lehet6 legnagyobb
korlltekintéssel végezzen.

A lehetséges veszélyes koértilmények (,fennmaradd kockazatok™) az alabbi okoknak
tulajdonitatok:

Mechanikai karosodas
Szdllitasa, szerelése, illetve Uzembe helyezése soran a berendezés 6sszenyomddhat vagy
megkarcolddat, s ezaltal tdmitettsége megsziinhet. Az ilyen jellegl karosodasok részben
vagy egészben megsziintethetik tdbbek kz6tt a berendezés robbanasvédelmét. Ez sulyos,
akar halalos kimenetell személyes sérulésekkel jaré robbanashoz vezethet.
» A berendezést csakis az eredeti, illetve azzal egyenértékl csomagolasban szallitsa.
» Ne terhelje a berendezést.
» Ellendrizze a csomagolast és a berendezést, nem Iépett-e fel karosodas. A karosodast
haladéktalanul jelenteni kell az R. STAHL cégnek.
» A berendezést eredeti csomagolasaban szaraz (parakicsapddastol mentes),
rezgéstoél védett helyen, stabil pozicioban tarolja.
» A szerelés soran ne karositsa a burkolatot, a szerelési alkatrészeket és a tomitéseket.
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Szallitas és tarolas

Tulzott felmelegedés vagy elektrosztatikus téltddés
A berendezés utdlagos modositasa, a megengedett feltételeken kivili hasznalata nyoman
a berendezés erbsen felmelegedhet, illetve elektrosztatikusan toltédhet,
ami szikraképzddéshez vezethet. Ez sulyos, akar halalos kimenetel(i személyes
sérulésekkel jaré robbanashoz vezethet.
» A berendezést csakis az el6irt Gzemi feltételek mellett hasznalja
(lasd a jeldlést a berendezésen és a ,MUszaki adatok” fejezetet).
» Olyan tzemi korilmények esetén, amelyek kivil esnek a készilék miszaki adatain,
feltétlenul kérjen tanacsot az R. STAHL Schaltgerate GmbH vallalattol.
» A berendezést csak nedves kenddvel tisztitsa.

Szakszer(tlen szerelés, leszerelés, telepités, Uzembe helyezés, allagmegdbvas vagy tisztitas

Az olyan alapvet6 munkalatokat, mint példaul a berendezés szerelése, leszerelése,

telepitése, Uzembe helyezése, allagmegdvasa és tisztitasa, csakis szakképesitett

személyzet végezheti a vonatkozé nemzeti elbirasok betartasa mellett. Ellenkez6 esetben a

robbanasvédelem megszinik. Ez sulyos, akar halalos kimenetell személyes sérllésekkel

jaré robbanashoz vezethet.

» A szerelést, telepitést, lizembe helyezést és allagmegovast csakis szakképesitéssel és

engedéllyel rendelkezd személyekre bizza (lasd a 3.2. fejezetet).

A készuléket csak olyan terlleteken telepitse, amelyekre a jeldlése alapjan alkalmas.

Figyeljen a helyes hasznalati poziciéra (lasd ,Szerelés és telepités” fejezet).

A készUlléket tilos atépiteni vagy médositani.

A készulléket fesziltség alatt felnyitni tilos.

A berendezést szerelés, leszerelés, telepités, Uzembe helyezés, allagmegovas vagy

tisztitas el6tt feszlltségmentesiteni kell.

» Javitdsokat a berendezésen csakis az R. STAHL céggel végeztessen.

» A berendezést csak nedves kenddvel tisztitsa, kiméletesen, karcolo, surold hatasu és
agressziv tisztito- és olddszerek nélkul.

» A berendezést soha ne tisztitsa er6s vizsugarral, példaul magasnyomasu
mosdberendezéssel.

vV v VvyVwvyy

4 Szallitas és tarolas

A VESZELY! Robbanasveszély az oxidalt érintkezd alkatrészek miatt!
Ennek figyelmen kivil hagyasa sulyos, akar halalos kimenetell sérilésekhez
vezethet.
Az érintkezd alkatrészek oxidalodhatnak, ha tul hosszu ideig kedvezétlen
kdrulmények kozott taroljak éket.
» A berendezést csomagolja be zarhaté PE-zsakba.
» A berendezést szaraz, j6l szell6z6 helyen tarolja.
» Hasznalat el6tt ellendrizze az érintkezéket.

» A berendezés szallitasat és tarolasat végezze koriltekintéen, a biztonsagi utasitasok
betartasaval (lasd a ,Biztonsag” fejezetet).
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Szerelés és telepités

5.1.1

5.1.2

5.2

Szerelés és telepités

Felszerelés / leszerelés, hasznalati pozicid

» A berendezés szerelését korlltekintden és csakis a biztonsagi elbirasok
(lasd ,Biztonsag” fejezet) betartasaval végezze.

» Olvassa el és maradéktalanul tartsa be az alabbi beszerelési feltételeket és szerelési
utasitasokat.

Szerelés

A dugvilla érintkez6csapjainak szennyez6dés elleni védelmére megfeleld védésapka
hasznalhato (lasd a ,Tartozékok és cserealkatrészek” fejezetet).

Hasznalati pozicioé
» A berendezést kihuzott allapotban az érintkezOkkel lefelé I6gva tarolja.

Telepités

A VESZELY! Elégtelen védelmi intézkedések miatti robbanasveszély!

Figyelmen kivul hagyasa sulyos, vagy halalos sérllésekhez vezet.

» A célra alkalmaz vezeték kivalasztassal biztositsa, hogy a vezeték ne Iépje tul a
megengedett maximalis hémérsékletet.

> Ervéghiivelyek hasznalatakor azokat megfelelé szerszammal helyezze fel.

» Figyeljen ra, hogy a vezetékszigetelés elérjen egészen a kapocsig.

> Feltétlendl tgyeljen ra, hogy a kabel ne sériljon meg lecsupaszitaskor
(pl. bevagas).

> Alapvet6en mindig csatlakoztasson véddvezetét.

A VESZELY! Robbanasveszély specialis por-robbanasveszélyes teriileteken térténd
telepités esetén!
Figyelmen kivll hagyasa sulyos, vagy halalos sérllésekhez vezet.
» Ne hasznalja a berendezést olyan terileteken, ahol erés toltésfejlesztd folyamatok,
geépi surlodasi és vagasi folyamatok, elektronporlasztasos folyamatok
(pl. elektrosztatikus bevonorendszerek kortl) és pneumatikusan szallitott por
fordulnak el6.

A VESZELY! Robbanasveszély elégtelen témités és/vagy tul magas lizemi hdmérséklet

esetén!

Figyelmen kivil hagyasa sulyos, vagy halalos sérllésekhez vezet.

» A dugvillat csak akkor csatlakoztassa, ha a csapok és az érintkezéfellletek
folyadéktol és szennyez6déstdl mentesek.

» A dugvilla bajonettgy(rljét teljesen tdmitse a védettségi osztaly fenntartasa
erdekében.

» Ellenérizze az Uzemi hémérséklet-tartomany betartasat
(lasd a ,MUszaki adatok” cim( fejezetet).
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Szerelés és telepités
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09192700

11201E00

Oldja ki a csavarokat (A), és kézzel huzza ki a dugaszbetétet a burkolatbol.

Oldja ki a szoritéelemet (C) és a nyomocsavart (B).

Vegye ki a porvédd lemezt, a nyomaogyrit és a tomitést a burkolatbdl.

A vezetéket tolja at a nyomdcsavaron, a nyomaogydr(in, a tomitésen és a burkolaton.
Szukség esetén a tomités belsé atmérdjét kivagassal igazitsa a vezetékatmeérdéhoz.
Csupaszitsa le a vezetéket.

Csatlakoztassa a vezetéket a dugaszbetéthez. A lecsupaszitott vezetékvegeket tolja be
teljesen a kapocslemez ala.

A vezetéket ugy igazitsa el, hogy ne fejtsen ki huzoerét a kapcsokra.

Szerelje be a huzbéer6-mentesitét (D).

Roégzitse a dugaszbetétet a burkolatban ugy, hogy a fll és a vezetéhoronyba (E)
illeszkedjen.

Nyomja be a tomitést (el6lyukasztott oldalaval befelé) a burkolatba.

Helyezze ra a nyomégydrit a tomitésre.

Huzza meg a nyomocsavart (B).

Roégzitse a nyomaocsavart a szoritéelemmel (C).

A csatlakoz6 oldalon az érintkez6csapok tartéjan a ,Véddvezetd csatlakozas” jeldlés
mellett lathat6 a ,Csupaszolas” (,Abisolierung”) felirat. Az alatta lévé kialakitas segiti a
megfelel6 csupaszitasi hossz meghatarozasat.
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Uzembe helyezés

Uzembe helyezés

A VESZELY! Robbanasveszély a nem megfelel telepités miatt!
Figyelmen kivll hagyasa sulyos, vagy halalos sérllésekhez vezet.
» Az Uzembe helyezés elbtt ellenérizze a készllék megfeleld telepitését.
» Tartsa be az orszagos rendelkezéseket.

Uzembe helyezés el6tt végezze el a kdvetkezd ellendrzéseket:

Ellenérizze, hogy a berendezés nem karosodott-e.

Ellendrizze a szerelés és telepités helyes kivitelezését.

Az esetleges idegen testeket tavolitsa el.

Bizonyosodjék meg rola, hogy a vezetékek bevezetése szabalyosan tortént.
Ellendrizze, hogy minden el6irt huzonyomatékot betartottak-e.

Tartsa be a halozati feszlltséget.

Figyeljen a bajonettgylri lezarasara.

vV Vv VvVvvVvyYwvyy

Uzemeltetés

A VESZELY! Robbanasveszély a késziilék meghibasodasa miatt az aramkér
révidzarlatat kovetden!
Figyelmen kivil hagyasa sulyos, vagy halalos sérulésekhez vezet.
» ROovidzarlat utan ellenérizze a dugvilla mikdéddképességét.
» A hibas késziléket azonnal cserélje ki.

A VESZELY! Robbanasveszély nedves, piszkos vagy poros alkatrészek kévetkeztében!
Figyelmen kivll hagyasa sulyos, vagy halalos sérllésekhez vezet.
» A dugvillat csak szaraz, portol és szennyezddésektdl mentes allapotban dugja be
a dugaljba.

A VESZELY! Robbanasveszély specialis por-robbanasveszélyes teriileteken torténd
telepités esetén!
Figyelmen kivil hagyasa sulyos, vagy halalos sérulésekhez vezet.
» Bedugott dugvillanal a dugvilla bajonettgydrijét teljesen csavarja ra a védettségi
osztaly fenntartasa érdekében.
» Kihuzott dugvillanal a csapdéfedél bajonettgyirlijét teljesen csavarja ra a védettségi
osztaly fenntartasa érdekében.

ﬂ » A dugvillat csak teljesen 6sszeszerelt allapotban hasznalja.

A dugvilla az R. STAHL vallalat alabbi termékekeivel hasznalhaté egydutt:
+ 8579/11 és 8579/31 fali dugalj

« 8579/51 és 8579/61 karbantartasi dugalj

A dugvilla a DIN EN 60309 szerinti ipari dugaljakba illik.
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Allagmegévas, karbantartas, javitas

8.2

8.3

10

Allagmegévas, karbantartas, javitas

Allagmegévas

A nemzeti szabalyozasokon tulmenden ellenérizze a kdvetkezdket:
+ Arogzitések és az alakapcsolt vezetékek szilard helyzete

* Repedések és egyéb lathatd karosodasok a berendezésen

+ Karosodasok a tomitéseken és a fellleteken

» Szennyezddések a dugvillakon

* A berendezésben ne legyenek idegen testek

* Ellenérizze, hogy minden el6irt huzényomatékot betartottak-e.

» Biztositsa a rendeltetésszer( hasznalatot

Karbantartas
ﬂ » Tartsa be a felhasznalasi orszagban érvényes rendelkezéseket.

ﬂ » A korr6zio megelézése érdekében a dugvillat rendszeresen ki kell huzni.
» Szilkség esetén tisztitsa meg a dugvilla érintkezécsapjait.
+ 1000 csatlakoztatasi ciklus utan ajanlott el6zetes tisztitas utan kontaktolajjal
(pl. Klibersynth PTB 2-24) lekezelni.

ﬂ Tilos az asvanyolaj alapu ken6anyagok hasznalata!

Lasd ,Uzemeltetés” fejezet.
Javitas

A VESZELY! Robbanasveszély a szakszerditlen javitas miatt!
Figyelmen kivul hagyasa sulyos, vagy halalos sérllésekhez vezet.
» Akészilékeken a javitdsokat kizarélag az R. STAHL Schaltgerate GmbH vallalattal
végeztesse el.

Visszakildés

» A berendezés visszakuldését, illetve csomagolasat csak az R. STAHL céggel tértént
egyeztetés utan végezze. Ehhez vegye fel a kapcsolatot az R. STAHL illetékes
képviseletével.

Javitasi, illetve szervizelési esetekben torténd visszakildés intézéséhez az R. STAHL
ugyfélszolgalata all rendelkezésre.

» Személyesen forduljon az ugyfélszolgalathoz.

vagy

» Latogasson el az r-stahl.com honlapra.
» A kivalasztast a ,Support” (Tamogatas) > ,RMA” (RMA (rlap) >
,RMA-REQUEST” (RMA tanusitvany igénylése) menupont alatt végezze.
» Toltse ki és kuldje el az Grlapot.
E-mailben automatikusan elkiildiink Onnek egy RMA-jegyet.
Kérjik, nyomtassa ki a kapott fajlt.
» A berendezést az RMA-jeggyel egyutt kildje el a csomagolasban az
R. STAHL Schaltgerate GmbH vallalatnak (a cimet lasd a ,Gyarto” fejezetben).

SolConeX STAHL 307491 / 8579640300
63 A dugvilla 2025-05-21-BA00-lII-hu-09
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Tisztitas

10 Tisztitas

» Az elektrosztatikus feltéltddés elkerilése érdekében csak nedves ronggyal szabad
tisztitani a berendezéseket robbanasveszélyes terileten.

» Nedves tisztitas esetén: Hasznaljon vizet, vagy lagy, nem habzo, nem karcolo
tisztitoszert.

» Ne hasznaljon agressziv tisztitoszert, illetve oldoszert.

11  Artalmatlanitas

» Tartsa be az artalmatlanitasrél sz6l6 érvényes nemzeti, helyi és térvényi elirasokat.
» Az anyagokat elkulonitetten kezelje ujrafelhasznalas céljabal.

» Biztositsa valamennyi alkatrész kdrnyezetbarat artalmatlanitasat a térvényi eldirasok
szerint.

12 Tartozékok és cserealkatrészek

TUDNIVALO! A nem eredeti alkatrészek hasznalata a berendezés hibas miikddését vagy
meghibasodasat okozhatja.

Ennek be nem tartdsa anyagi karokhoz vezethet.

» Csakis az R. STAHL Schaltgerate GmbH cég eredeti tartozékait és eredeti
cserealkatrészeit hasznalja (lasd Adatlap).

307491 / 8579640300 STAHL SolConeX 11
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A melléklet

13
13.1

12

A melléklet

Miszaki adatok

Robbanasvédelem

Globalis (IECEx)
Gaz és por

Eurépa (ATEX)
Gaz és por

IECEx PTB 06.0020
ExdbeblICT6... T5 Gb
Extb IIC T60 °C ... T75 °C Db

PTB 01 ATEX 1150
&I2GExdbeblICT6... T5 Gb

&II2DExtb ICT60 °C ... T75°C Db

Tanusitvanyok és bizonyitvanyok

Tanusitvanyok

M(szaki adatok

lIECEX, ATEX

Elektromos adatok

Névleges lizemi
fesziiltseg

Frekvencia
Feszlltségtlrés

Névleges Gizemi
aramerdsség

Névleges szigetelési
fesziiltseg

Koérnyezeti feltételek

Uzemi hémérséklet
tartomany

Mechanikai adatok
Pélusok szama

Készlilékhaz anyaga
Védelem tipusa
Utészilardsag
Csatlakozas maodja

Csatlakozasi
keresztmetszet

Suly

Elettartam

Meghuzasi nyomaték

SolConeX
63 A dugvilla
8579/12 sorozat

max. 690 V AC / max. 220 V DC

50 /60 Hz (a =
10 ... +10%
63 A

100 Hz frekvenciaknal 50 A-re cstkkentés sziikséges)

max. 750 V

-45 ... +55°C
(A tarolasi hémérséklet a kdrnyezeti hdmérsékletnek felel meg)

A maximalis kérnyezeti és Gzemi hédmérséklet, valamint a hdmérsékleti osztaly
a dugvilla és a dugalj kombinaciojatdl fligg. A névleges értéket lasd annak a
dugaljnak vagy peremes dugaljnak az izemeltetési utasitasaban, amelyben a
dugvillat hasznaljak.

4-polusu (3P + PE)

5-polusu (3P + N + PE)

Poliamid

IP66 az IEC/EN 60529 szerint

IK 10 az IEC 62262-0 szerint

Csavaros kapocs

2,5 ... 16 mm? vékonyhuzalt (AWG 14 ... AWG 6)

8579/12-4.. 0,88 kg

8579/12-5.. 0,94 kg

> 1000 mechanikai csatlakoztatasi ciklus az IEC/EN 60309-1 szerint
Kapcsok: 2 Nm

Burkolat csavar: 1,5 Nm

Huzbéeré-mentesités: 3,5 Nm

307491 / 8579640300
2025-05-21-BA00-111-hu-09



A melléklet

Mszaki adatok

Vezetekbevezetések
Vezetékatmérd 24 ... 36 mm
Gylari1+2+3 24 ... 27 mm
Gydri 2+ 3 27 ... 30 mm
Gydrl 3 30...33 mm
bels6 gydrik nélkal 33 ...36 mm

Az érintkez6csapok elrendezése
Ora szerinti helyzet
Példa: 6-6ras helyzet

23451E00

Az érintkez6csapok elrendezése és kapocsjeldlések

4-polusu 5-polusu
(3P + PE) (3P + N + PE)

09191E00 09196E00

8579/12-4.. 8579/12-5..

Az érintkezGcsapok elrendezése és kapocsjeldlések a 6-6ras allasban
(Ellls6 oldal feldli nézet)

307491 / 8579640300 STAHL SolConeX 13
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A melléklet

Az érintkez6csapok elrendezése és jeldlészine, kapocsijeldlések

Polusszam Frekvencia Fesziiltség Jeldlészin A védbérintkez6-csap
[Hz] V] helyzete
Minden mas rendelkezés ala nem esd 1 6ras
névleges Uzemi feszlltség és/vagy
frekvencia

4-polusu 50 és 60 100 ... 130 Sarga 4 6ras

(3P + PE) 50 és 60 200 ... 250 Kek 9 6ras
50 és 60 380 ... 415 Piros 6 oras
50 380 Piros 3 oras
60 440 ... 460 " Piros 11 6ras
50 és 60 480 ... 500 Fekete 7 oras
50 és 60 600 ... 690 Fekete 5 oras
100 ... 300 2 > 50 Zold 10 oras
> 300 ... 500 2 > 50 Zold 2 oras

5-polusu 50 és 60 57/100 ... 75/130 Sarga 4 oras

(3P + N+ PE) |50 ¢s 60 120/208 ... 144/250 |Kék 9 6ras
50 és 60 200/346 ... 240/415 |Piros 6 oras
50 220/380 Piros 3 oras
60 250/440 ... 265/460 ") |Piros 11 6ras
50 és 60 277/480 ... 288/500 |Fekete 7 oras
50 és 60 347/600 ... 400/690 |Fekete 5 éras
> 300 ... 500 2 > 50 Zold 2 éras
Ugyfélspecifikus Ugyfélspecifikus 10 oras

Jeldlészin IEC 60309-1 szerint és elrendezés az dsszetévesztést kizaré horonyra
vonatkozoan a kulénb6z6 fesziltségekhez és frekvenciakhoz az IEC 60309-2 szerint
1) Elsésorban hajoszerelvényekhez

2)

Tovabbi miszaki adatok, lasd r-stahl.com.

14 SolConeX
63 A dugvilla

8579/12 sorozat

A = 100 Hz frekvenciak er6sebb felmelegedéshez vezetnek. Ezt az aram 50 A-re vald
redukalasaval kell kompenzalni.

307491 / 8579640300
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B melléklet

14 B melléklet

14.1 Méretadatok / régzitési méretek

Méretrajzok (Minden méret mm [hivelyk] mértékegységben) — Modositasok joga fenntartva

284
[0 3.31]

i

(7010

~ 264 [~ 10.39]

2 69.50
[©2.74]
2 113 [© 4.45]

04511E00

8579/12
SolConeX dugvilla
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EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
EU Megfelel6ségi nyilatkozat

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢ Am Bahnhof 30 ¢ 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung,

dass das Produkt:
that the product:
hogy a kévetkezd termék:

Typ(en), type(s), tipus(ok):

declares in its sole responsibility,

felel6ssége tudataban kijelenti,

Steckvorrichtung
Plug and socket
Dugaszos csatlakozd

8579112
8579/31

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
megfelel(nek) a kévetkezl irdnyelvek és szabvanyok kévetelményeinek.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Iranyelv(ek) Norm(en) / Standara(s) / Szabvany(ok)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Directive
2014/34/EU ATEX iranyelv

Kennzeichnung, marking, jelélések:

EU Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
EU tipusvizsgalati tanusitvany:

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:

Product standards according to Low Voltage Directive:

Termékszabvényok a kisfesziiltségi iranyelv alapjén:

EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-1:2014

EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018
EN 60079-11:2012

EN 60079-31:2014

12GExdbeblIC T6...T5 Gb
@ 12GExdbebibllC T6...T5 Gb
112D Extb lIC T60 °C...T75 °C Db

PTB 01 ATEX 1150
(Physikalisch-Technische Bundesanstal,
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

EN 60309-1:1999 + A1:2007 + A2:2012 + AC:2014
EN 60309-2:1999 + A1:2007 + A2:2012
EN 60309-4:2007 + A1:2012

C€o158

2014/30/EU EMV-Richtlinie Nicht zutreffend nach Artikel 2, Absatz (2) d).
2014/30/EU EMC Directive Not applicable according to article 2, paragraph (2) d).
2014/30/EU EMYV iranyelv Nem vonatkozik a 2. cikk. 2. bekezdés d) pontja alapjan.
2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN IEC 63000:2018
2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/EU RoHS irényelv

Waldenburg, 2021-06-21 V. & 7— V. )

LY/ '[/;

Ort und Datum Holgel/Se Jiirge

Place and date Leitef Engwicklung Schaltgerate Leiter

Hely und Datum Directot R&D Switchgear Director Quality Management

Kapc;' Oszekrény fejlesztés vezetdje Minéségellenérzési igazgaté
FO.DSM-E-336 Version: 3.0 Glltig ab: 29.01.2021 8579601020-06
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